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ANSVARSBEGRANSNING

ALLA RITNINGAR, SPECIFIKATIONER, DATA, PROGRAMVARA, FIRMWARE, HANDBOCKER,
INSTRUKTIONER, DOKUMENTATION ELLER ANDRA ORIGINALVERK SOM TILLHANDAHALLS AV VALMET
AR UPPHOVSRATTSSKYDDAD EGENDOM SOM TILLHOR VALMET ELLER DESS LEVERANTORER OCH

SKA ANVANDAS AV KUND, KOPARE, UNDERLEVERANTOR, LEVERANTOR ELLER ANDRA BEHORIGA
PERSONER ("ANVANDARE”) ENDAST I SYFTE ATT INSTALLERA, DRIVA, UNDERHALLA OCH REPARERA
VAROR OCH TJANSTER SOM TILLHANDAHALLS AV VALMET ("PRODUKTER”). SADANA VERK OCH DATA
FAR INTE ANVANDAS ELLER REPRODUCERAS ELLER AVSLOJAS PA ANNAT SATT. VALMET ELLER DESS
LEVERANTORER BEHALLER ALLA RATTIGHETER, AGANDERATT OCH INTRESSEN I OCH TILL DESS OCH
DERAS UPPFINNINGAR, UPPTACKTER, KONCEPT, IDEER ELLER ANDRA IMMATERIELLA RATTIGHETER SOM
INGAR I ELLER AR RELATERADE TILL DESS PRODUKTER.

ALLA AFFARSHEMLIGHETER, SPECIFIKATIONER, RITNINGAR, DESIGN, PROGRAMVARA,

PROVER, OVRIG TEKNISK, FINANSIELL, PRODUKT-, MARKNADSFORINGS-, FORSALJNINGS-,
PRODUKTIONS-, UNDERLEVERANTORS-, PRISSATTNINGS OCH ANNAN KONFIDENTIELL OCH/ELLER
AGANDERATTSSKYDDAD INFORMATION FRAN EN PART SOM ROR PRODUKTERNA ELLER PA ANNAT SATT
DETTA AVTAL, ELLER EN PART, DESS PRODUKTER, AFFARSVERKSAMHET, VERKSAMHET ELLER PLANER,
FAR INTE LAMNAS UT TILL NAGON OBEHORIG TREDJE PART AV DEN ANDRA PARTEN. DEN MOTTAGANDE
PARTEN SKA SAKERSTALLA ATT DESS STYRELSELEDAMOTER, TJANSTEMAN, ANSTALLDA OCH AGENTER
UPPFYLLER SKYLDIGHETERNA HARI. OM INTE ANNAT OVERENSKOMMITS SKRIFTLIGEN AV PARTERNA,
SKA PARTERNAS KONFIDENTIALITET, ICKE-AVSLOJANDE OCH ICKE-ANVANDNINGSSKYLDIGHETER HARI
FORBLI I KRAFT TILL DEN MAXIMALA TID SOM TILLATS ENLIGT TILLAMPLIG LAG.

DENNA HANDBOK INNEHALLER ANVISNINGAR FOR SPECIFIKA AKTIVITETER OCH AR UTFORMAD OCH
AVSEDD ATT VAGLEDA OCH ASSISTERA BEHORIGA OCH KUNNIGA ANVANDARE I SIN YRKESUTOVNING.
ALLA MASTE BEKANTA SIG MED ALLA INSTRUKTIONER I DENNA HANDBOK

FORE INSTALLATION, ANVANDNING, UNDERHALL, REPARATION ELLER ANDRA ATGARDER AV
RESPEKTIVE VAROR OCH/ELLER TJANSTER SOM DEN HAR HANDBOKEN GALLER FOR. ALLA ANVISNINGAR
SKA FOLJAS NOGGRANT. MEN ANVANDAREN KAN BORTSE FRAN ATT FOLJA DELAR AV HANDBOKEN

OM SA KRAVS ELLER OM DET AR TILLATET ENLIGT LAG. VALMET HAR VIDTAGIT ALL RIMLIG OMSORG
VID SAMMANSTALLNINGEN AV INNEHALLET I DENNA HANDBOK, MEN GOR INGA UTFASTELSER ELLER
GARANTIER, VARE SIG UTTRYCKLIGA ELLER UNDERFORSTADDA, ATT HANDBOKEN SKULLE VARA
KORREKT ELLER FULLSTANDIG.

ALLA ANVANDARE MASTE FORSTA OCH KANNA TILL ATT HANDBOKEN UPPDATERAS OCH
KOMPLETTERAS DA OCH DA. ALLA ANVANDARE AR SKYLDIGA ATT TA REDA PA OCH AVGORA

OM HANDBOKEN HAR UPPDATERATS ELLER KOMPLETTERATS PA NAGOT SATT. VARKEN VALMET

ELLER NAGON AV FORETAGETS CHEFER, TJANSTEMAN, ANSTALLDA, UNDERENTREPRENORER,
UNDERLEVERANTORER, REPRESENTANTER ELLER AGENTER SKA GORAS ANSVARIGA ENLIGT KONTRAKT,
I TVIST ELLER PA NAGOT ANNAT SATT GENTEMOT NAGON PART FOR NAGRA FORLUSTER, MATERIELLA
SKADOR, PERSONSKADOR, DODSFALL, ANSVAR, KOSTNAD ELLER UTGIFTER AV NAGOT SLAG, INKLUSIVE
MEN UTAN BEGRANSNING TILL INDIREKTA, SEKUNDARA ELLER SARSKILDA SKADOR, FOLJDSKADOR,
STRAFFRATTSLIGA ELLER DIREKTA SKADOR OCH/ELLER FORLUSTER SOM UPPSTAR AV ELLER I SAMBAND
MED SAMMANSTALLANDE, LEVERANS, INNEHAV OCH/ELLER ANVANDNING AV DENNA HANDBOK.
INGENTING I DENNA PARAGRAF SKA EMELLERTID ANSES EXKLUDERA ELLER BEGRANSA NAGOT ANSVAR
SOM REGLERAS GENOM TVINGANDE LAG.

FLOWROX™ AR ANTINGEN REGISTRERAT VARUMARKE ELLER VARUMARKE SOM TILLHOR VALMET
ELLER DESS DOTTERBOLAG ELLER AFFILITIATES I USA OCH/ELLER I ANDRA LANDER. ALLA ANDRA
VARUMARKEN, LOGOTYPER, MARKEN OCH MARKERINGAR SOM VISAS I DENNA HANDBOK TILLHOR
RESPEKTIVE AGARE SAVIDA INTE ANNAT ANGES.
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1 EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

Denna forsikran om 6verensstimmelse avges av tillverkaren pé eget ansvar:

Valmet Flow Control Oy
Marssitie 1

53600 Villmanstrand
Finland

Tel. +358 (0)10 417 5000

Produktmodell/typ: Peristaltisk slangpump LPP-D och LPP-T

Foremalet for forsikran som beskrivs ovan stimmer &verens med EU:s relevanta harmoniserade lagstiftning:

Maskindirektivet 2006/42/EG: Bilaga IT A
ATEX-direktivet 2014/34/EU: Icke-elektrisk utrustning

Folj installations-, drifts- och underhéllsanvisningarna for pumpen som ingar i den hir handboken.

Behorig person for att sammanstélla den tekniska dokumentationen ar teknologichefen Jarmo Partanen.

A Valmet Flow Control Oys vignar
I Lappeenranta, 13 maj 2022

A

Riku Salojérvi
Driftschef
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1.1 Mekanisk garanti for LPP-D-pumpar

Garantin ar giltig i 12 manader frén leveransdatum,
med undantag av foljande:

« slitdelar, sasom packningar, lager, rotorer och
slangar (for krav pa slangtillverkningsdefekter,
se PUMPSLANGAR)

o pumpar som den ursprungliga koparen har salt vidare
utan skriftligt avtal med aterforséljaren vad giller den
aterstdende garantiperioden

o direkta eller foljdskador som har orsakats av att
strukturella 4ndringar har genomforts pd pumpen
eller att delar har anvénts som inte dr godkdnda av
den ursprungliga tillverkaren

Képaren méste gora ansprak pa all ersattning relaterad till
slang- och/eller pumpgarantin inom 30 dagar efter att felet
upptickts. For anspraksformulir, se bilaga.

Om de villkor som anges i anspraksformuléret inte uppfylls,
forlorar koparen sin garantiritt.

Garantin ersitter for nya delar om skadade delar maste
bytas ut. Leveransvillkor: packad vid fabriken, inga andra
kostnader técks.

PUMPSLANGAR:

Pumpens slang berér den pumpade produkten och utsitts
for slitage, hoga temperaturer, tryckstdtar, kemikalier och
andra slitage-aspekter. Darmed anses pumpslangen utgora
en forbrukningsdel som behéver bytas ut regelbundet.

Flowrox-pumpar har visat sig vara tillforlitliga i flera
kravande applikationer. Men driftsvillkoren varierar

i sddan omfattning att vi inte kan ange en exakt livslangd
eller garantiperiod for slangen. Garantin géller endast
tillverkningsfel av slangen.

Om ett tillverkningsfel férekommer har kunden rtt
att returnera de defekta slangarna till leverantoren.
Leverantoren ska ersitta kunden slangarnas vérde,
exklusive fraktavgifter, forpackningskostnader och
andra utgifter, under foljande villkor:

pumpen har endast anvénts for sitt avsedda dandamél

for alla ansprak som giller slangfel har den aktuella slangen,
tillsammans med en beskrivning av driftsvillkoren och
anvind metod, levererats till Valmet Flow Control Oy for
kemisk och mekanisk analys
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Eventuell ersittning for en defekt slang ska goras forst efter
undersokning av slangen.

1.2 Sakerhetsanvisningar for LPP-D-pumpar

| denna handbok anvands foljande symboler
for att belysa de delar som kraver extra
uppmarksamhet:

Dekaler som anger farans allvarlighetsgrad.

FARA innebir en fara med hog risk som, om den inte
undviks, leder till dodsfall eller allvarlig personskada.

A VARNING!

VARNING innebir en fara med medelhog risk som,
om den inte undviks, kan leda till d6dsfall eller
allvarlig personskada.

& FORSIKTIGT!

FORSIKTIGT innebir en fara med lag risk som,
om den inte undviks, kan leda till lindrig eller mattlig
personskada.

> > >

SYMBOL BESKRIVNING

Risk for personskada:
Om du ignorerar sakerhetsitgédrderna kan du eller
andra drabbas av allvarliga eller livshotande skador.

Livsfarlig elfara:
Om du ignorerar sikerhetsitgidrderna kan du eller
andra drabbas av allvarliga eller livshotande skador.

Fara med fallande last

> >

I Krossrisk
0




SYMBOL BESKRIVNING

Lis anvisningarna for drift och underhall:
Las och forsta anvisningarna for drift och underhall
innan du anvinder produkten.

VARNING!

Krossrisk. Frontképan ingér i pumpens

, sakerhetsutrustning. Anvind aldrig pumpen utan
NJ ..

frontkapan eller med frontkapan 6ppen.

Folj dessa anvisningar for att forhindra maskinfel.

Forhindra olyckor och se till att pumpen fungerar .
korrekt genom att f6lja sdkerhetsanvisningarna som

ingar i den har handboken. Installation och underhall

av pumpen maste utforas av personer med lamplig
utbildning.

Sikerhetsaspekterna har tagits storsta mojliga hansyn
till vid konstruktionen av pumpen.

Anvind aldrig pumpen med frontképan 6ppen eller
inspektionsglaset 6ppet. Om glaset for sédrskilda
underhallsarbeten maste avldgsnas, ska extrem
forsiktighet iakttas. Hall alla kroppsdelar pa avstand
fran det farliga omradet.

Pumpen har anslutits till hogspanning. Kopplingsboxen
far inte Oppnas nar drivenheten &r ansluten. Elektriska
arbeten maste utforas av behoriga elektriker.

Pumpen kan skapa och uppritthalla hogt tryck.

Detta maste noteras nar man Oppnar roranslutningar etc.
Rorledningen kan innehélla hogt tryck dven efter att
pumpen har stannat.

Obehorig personal far inte befinna sig ndra pumpen néar den
ar igang. Underhall och service av pumpen maste utforas av
personer med ldmplig utbildning.

Pumpen maste alltid vara utrustad med den
sidkerhetsutrustning som kravs av de nationella
bestimmelserna pa anvindningsplatsen. Oberoende

av de nationella bestimmelserna méste pumpenhetens
stromforsorjning vara utrustad med atminstone foljande
elektriska sakerhetsanordningar:

o nodbrytare
o huvudbrytare
«  motoréverbelastningsskydd

o sakringar

Aven foljande €] obligatorisk utrustning anses utgéra
Symbol for obligatorisk atgird: sakerhetsutrustning:

slangldckage-detektor: stoppar pumpen om slangen
gar sonder

tryckgivare med display och 6vertrycksgréns: stoppar
pumpen om &vertrycksgrinsen 6verskrids
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2 INTRODUKTION

2.1 Tillampning och syfte med anvandningen

LPP-D-slangpumpar dr avsedda for pumpning av vatskor,
vitskor som innehaller fasta &mnen, slam och aggressiva
vitskor. Normal pumpdrift innefattar pumpning for
overforing, dosering, matning och dréinering. Anvindning
for andra dandamal dr forbjuden.

Tabell 1. Lampliga industrier och anvindningsomraden

for LPP-D-pumpar.

Vatten- och avloppsrening Kemikaliedosering och slamtransport

Gruv- och metallindustri, Slam och kemikalier

mineralbearbetning

Pigment och fyllnadsmaterial Papperspigment och firger

Kemisk processindustri Limpumpning och kemikaliedosering

Massa- och pappersindustri Belaggningar och 16sningar

Bygg- och cementindustrin Fritande rdmaterialslam

Livsmedelsindustri: bryggerier,
vinfabriker, produktion av lask

Filtrering och extra filtreringsmaterial,
silikafiltrering

Den peristaltiska LPP-D-slangpumpen ér sjilvflodande och
packningsfri. Den packningsfria pumpen skadas inte ens
om den kors torr under en relativt lang tid. Den enda delen
av pumpen som berér pumpmediet ar slangen. Slangen
och rotorn dr de enda delarna av pumpen som kréver
regelbundet utbyte.

Det ar strangt forbjudet att anvanda pumpen for andra
andamél 4n pumpning.

Pumpens kapslingsklass (IP) beror pa den utrustningsniva
som dr installerad. Motorns normala kapslingsklass &r IP55.
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2.2 Allman beskrivning

Funktionssatt

Pumpdriften baseras pa den peristaltiska effekten:

Den cylinderformade rotorn, férsedd med ett lager, trycker
samman slangen under den 360-gradiga arbetscykeln.
Rotorn dr monterad pé en vevaxel som mojliggor excentrisk
rorelse — nir rotorn roterar pressar den fram det pumpade
mediet i slangen.

Efter rotorn atergar slangen till sin ursprungliga form, vilket
ger ett vakuum inuti. Vakuumet fylls sedan pa med media
fran sugsidan. Sammanpressningen av slangen justeras for
att forhindra returflde via sammanpressningspunkten.



Mekanisk struktur

Figur1.  Springskiss av en fullstindig LPP-D-pump

1 Pumphuvud 1 6 Sjélvhiftande titning 1
2 Koppling ‘ 1 7 Slang ‘ 2
3 Adapterflans ‘ 1 8 Skruv ‘ 4
4 Vixelmotor ‘ 1 9 Bricka ‘ 4
5 Slanginsats ‘ 2 ‘

Alla delar i sprangskiss ar moduldra och orderspecifika. Adapterdelarna varierar beroende pé den valda vaxelmotorn.
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Figur2.  Springskiss av ett LPP-D-pumphuvud

1 Ventilhus 1 13 Sexkantskruv 14
2 Vevaxel 1 14 Plugg 1
3 Radialaxeltitning 1 15 Titning, frontkdpa 1
4 Frontkdpa 1 16 Parallellnyckel 1
5 Slangféste 2 17 Plugg 1
6 Rullager 1 18 Ljudddmpare 1
7 Kullager 1 19 O-ring 2
8 Axelmutter 1 20 Lésplatta 1
9 Lasring 1 21 Insexskruv 8
10 Rotorenhet 1 22 Avluftare 1
11 Bricka 22 23 Insexplugg 1
12 Smorjnippel 1 24 Oljedga 1

Vevaxeln har monterats med ett lager till stolpen mitt i pumphusets bakre vigg. Drivenheten 4r ansluten till stolpen med
en flans.

Det enda som férandras med det pumpade mediet och flédesparametrarna ar slangens material, munstycken (anslutningar)
och drivenhetens storlek.
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Pumpen kan utrustas med tva typer av vixelmotorer eller
vaxlar. Vixelalternativet 4r ett snett cylindriskt kugghjul
eller snett konisk kugghjul. Bada finns som véixelmotorer
eller vixlar utrustade med IEC-flans f6r motorn med
standardanslutningar.

2.3 Elektrisk utrustning

Rekommenderad elektrisk utrustning:

« slangldckage-detektor

Alternativ elektrisk styrutrustning inkluderar foljande:
« rotationsdetektor

o frekvensomriktare (integrerad eller separat)

Slanglickagedetektorn ér en flottérbrytare med tva
ledningar som ansluts med separata fastdelar till pumpens
bakre vigg. Detektorn ar av NC-typ: om slangen gar
sonder stiger vatskenivan inuti huset, och kretsen 6ppnas
och stoppar pumpen. Pumpen kan endast startas om med
aterstillningsfunktionen. Aterstillningsmetoden varierar
beroende pa pumpkonstruktionen.

o Med en integrerad véxelriktare maste backkopplingen
vridas till 0-14get och tillbaka.

o Genom att trycka pa elskapets kvitteringsknapp.

Drifthastighetsgivaren ar en induktiv givare som ska
installeras pa pumpens bakre vagg. Den skickar en impuls
for varje detekterad vevaxelrotation. Givaren kriver en
driftspdanning pa +24 V.

Frekvensomriktaren anvéinds for att styra pumpens
rotationshastighet. Frekvensomriktaren kan levereras
integrerad med motorn eller separat.

Kapslingsklassen for den integrerade vaxelriktaren ar IP 54
(kan levereras med IP66). Den kan utrustas med en lokal
(potentiometer) eller fjérrstyrd hastighetsjustering (0...10 V,
0/4...20 mA).

Den separata vixelriktaren maste installeras pa en sval

och torr plats. En signal pa 0...10 V kan definieras som
borvirdet for en separat véxelriktarsignal (tillvalsutrustning
+10V, 0/4...20 mA), med fasta frekvenser eller buss.

Den analoga utsignalen kan skalas till 0...10 V.

VARNING!

Livsfarlig elfara. Alla elanslutningar maste utforas
av behoriga elektriker.

10
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2.4 Tekniska data

Pumpparametrar
Tabell2. Pumpparametrar.
LPP-D15 15 0,6 0,1 7,5 16 15 mm, G %~
(LPP-D %) (0,5) (2,6) (0,026) (108) (232) (%2in, G ¥%”)
LPP-D20 20 1,2 0,18 7,5 16 20 mm, G %”
(LPP-D %) (0,75) (4,7) (0,047) (108) (232) (% in, G %)
LPP-D25 25 2 0,3 7,5 16 25mm, G 17
(LPP-D 1) (1) (7,9) (0,0793) (108) (232) (Iin,G17)

Specifikationerna for extra slangar och utrustning for olika pumpstorlekar ges nedan.

I tillagg till drivenhetens dimensioner &r pumpens utgang beroende av foljande faktorer:
« det pumpade mediets viskositet

o sughojd

« rorledningens lingd

Dimensioner och vikter

Pumpens slutgiltiga dimensioner och vikter avgdrs delvis av pumpens drivenhet och installerad tillvalsutrustning.
Huvudpumpens dimensioner visas i bilagan: Oversiktsritningar.
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3 TRANSPORT,
FORVARING OCH LYFT

LPP-D-pumpar levereras i en transportbehéllare. Anvind
den ursprungliga behéllaren for forvaring och transport till
den slutgiltiga installationen. Forvara pumpen pé en torr,
sval plats och skyddad fran solljus. Innan du packar upp
pumpen frén transportladan ska du sikerstilla att pumpens
fundament &r fardigstallt och i ratt storlek och material.

Om pumpenheten forvaras under lang tid ska f6ljande
atgirder vidtas:

o Skolj pumpen ren fran mediet.

o Avlagsna slangen fran pumpen eller slapp ut
slangkompressionen for att forhindra att slangen slits
under forvaringen.

o Rengor pumphuset.

o  Forvara pumpen pd en torr, sval plats, +5 °C till +20 °C
(+41 °F till +68 °F), som ar skyddad mot solljus.

4 INSTALLATION

41 Allmant

LPP-D-pumpar ér avsedda for anvindning

i industriella applikationer och anldggningar.
De miste installeras inomhus och skyddas mot
direkt solljus, regn och kyla.

VARNING!

Fara med fallande last. Lyft pumpen
endast med godkénd lyftutrustning med
tillracklig barkapacitet. Folj lyftutrustningens

bruksanvisningar.
=\ ®
®
=4
Figur3.  Attlyfta pumpen

Fast inga lyftlinor i lyftoglan pé véxelladan eller motorn.

12

Endast yrkespersonal med ldmplig utbildning far installera
LPP-D-pumpen. Alla installations- och serviceverktyg
och -virden dr metriska.

Foljande verktyg kravs for att installera pumpen:
o skiftnyckelsats

«  insexnyckelsats

o momentnyckel (upp till 300 Nm)

o skruvmejslar (for elektriska anslutningar)

Pumpen maste installeras pa stillningen som &r en del
av pumpstommen.

LPP-D-pumparna levereras normalt monterade och klara
for anvandning (férutom om pumpen levereras med

en IEC-flansvixel utan motor) och redo att anviandas.
Slang och smorjmedel har installerats i pumpen.

4.2 Pumpinstallation

Pumpen levereras i en transportférpackning som skyddar
pumpen under transport. Fér mer information, se kapitel 3:
“Transport, forvaring och lyft”

Tabell 3.

Erforderliga avstand runt pumpen
(for service och kylning).

Framfor Hoger Viinster Bakom
m (ft) m (ft) m (ft) m (ft)
LPP-D15, 20, och 25 1 0,5 0,5 0,15
(LPP-D %, %, och 1) ®3) (L,6) (L,6) (0,5)

Installera pumpen pa ett limpligt underlag med
fundamentbultar eller gdngor for sidana. Se de
grundliggande pumpmatten i avsnitt 2.4.2, "Matt och
vikt”. Pumpen méste skruvas fast i fundamentet med
fundamentbultar som gar genom pumpstativet. Det ar inte
tillatet att anvidnda andra tillbehor. Se till att fundamentet
tal pumpens vikt och eventuella vibrationer som uppstar
under drift.
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Den enda tillitna monteringspositionen dr med stativet
nedat.

Tabell 4.  Bultar for pumpfundamentet och deras

atdragningsmoment.

Atdragningsmoment
(Nm)

LPP-D15, 20, och 25

(LPP-D %, %, och 1) MI16x70 210

Dra alltid &t bultarna korsvis och dubbelkolla att ratt
moment har nétts.

Nir fundamentet ér klar for montering:

Lyft pumpen enligt anvisningarna i kapitel 3 och
placera den ovanpa fundamentet.

Dra at fundamentbultarna med det dtdragningsmoment
som indikeras i tabell 4 ("Bultar f6r pumpfundamentet
och deras atdragningsmoment”).

Avlédgsna eventuella transportstod.

Om pumpen installeras i en smutsig miljo, ddr motorn
ar mottaglig for vitskestidnk eller damm, maste motorn
forses med skydd. En oren motor kan bli 6verhettad
och skadas.

Om pumpen som ska installeras ar férsedd med en
vixel med IEC-flans, kan motorn installeras i vixeln
efter att pumpen har skruvats fast i fundamentet.
Motorn maste installeras i enlighet med tillverkarens
anvisningar.

4.3 Elektrisk anslutning

Motoranslutningarna maste utforas i enlighet med
tillverkarens anvisningar. Instruktionerna levereras
med motorenheten.

& VARNING!

Livsfarlig elfara. Infor installation eller underhéll ska
du sékerstélla att forsorjningsspanningen ar avstangd.
Alla elanslutningar maste utforas av behériga elektriker.
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Livsfarlig elfara. Se alltid till att driftspanningen
6verensstimmer med pumpens och styrenhetens krav.

4.4 Roranslutningar

Pumpens flodesriktning ar at bada hallen.

I synnerhet vid pumpning av tungt slam méste den
minimala flodeshastigheten beaktas for att forhindra
sedimentering av mediet.

Anslutningsror ska uppfylla foljande krav:

o For att minimera tryckforlusten ska rérets nominella
storlek vara dtminstone en storlek storre &n pumpens
nominella storlek.

o Pumpen ska anslutas till roren med flexibla, trycktaliga
slangar for att underlatta underhallsarbete och
ddmpa de tryckstotar (pulseringar) som genereras av
pumpen. Pulseringsmangden (tryckdndringen) beror
pé foljande faktorer: rorets mottryck, rorets kapacitet,
flodeshastigheten, utrustning som &r installerad i roret
och pumpens rotationshastighet.

o Tahénsyn till rorstodens styrka eftersom vibrationen
i roret kan orsaka slitage i pumphuset.

o Om pumpens tryckstotar stor pumpprocessen kan
pulseringen ddmpas genom att installera sérskilda
pulseringsdampare i roret.

o Om det finns staingningsventiler pd pumpens
utmatningssida maste en tryckutjamningsventil
som forhindrar 6vertryck installeras mellan ventilen
och pumpen.

Pumpens inlopps- och tryckanslutningar 4r gangade.
Se foljande tabell for anslutningsstorlekar.

Tabell 5.  Storlekar for intag och tryckanslutningar.

LPP-D15 Gw”
(LPP-D %) (G
LPP-D20 G%”
(LPP-D %) (G %)
LPP-D25 G1”
(LPP-D 1) (G1”)




5 PUMPDRIFT

LPP-D-pumparna levereras normalt med forinstallerad
slang och smorjmedel. Aven drivenheten (vixellddan och
motorn) dr installerad innan pumpen levereras. I sé fall ar
pumpen redo att anvindas med de nominella parametrar
som anges pa pumpens typskylt. Om pumpen levereras utan
vixelmotor (leverans med pumphuvud), méaste vixelmotorn
installeras i enlighet med tillverkarens anvisningar.

5.1 Idrifttagning

Innan pumpen startas ska du se till att den har installerats
i enlighet med dessa anvisningar samt tillimpliga
sakerhetsbestimmelser.

Atminstone foljande maste sikerstillas:

o Pumpen anvinds endast for det andamal som anges vid
tidpunkten for forsiljningen.

o Den installerade slangen 4r kompatibel med det
pumpade mediet.

o  Parametrarna pé typskylten ar lampliga for de
processviarden som krévs av pumpen och att det ror
som pumpen ar anslutet till har tillracklig férmaga att
std emot tryck.

+ De nodvindiga tryckutjaimningsventilerna har anslutits
och fungerar som de ska.

o  Elektriska arbeten har utforts av en behorig elektriker.

« Ingen personal eller utrustning utsatts for fara nér
pumpen startas.

o Pumpen ir korrekt ansluten till roren och alla
anslutningar 4r trycksakra.

o  Ventilerna pa alla sug- och tryckledningar som &r
anslutna till pumpen ar 6ppna.

o  Pumpinstillningarna ar korrekta.

« Mingden slangsmorjmedel ar tillracklig.

o Pumpen ir utrustad med en frekvensomriktare, den
instdllda minimala frekvensen ér tillracklig for att
sakerstilla att pumpen kan svalna i alla forhallanden.
Om den nédvandiga minimala frekvensen understiger

20 Hz méste pumpen alltid vara utrustad med en extra
kylflakt.

5.2 Drift

Den maximala drifthastigheten f6r alla LPP-D-pumpar
ar 110 varv per minut. Om en hogre hastighet behovs,
kontakta var lokala representant.
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Efter starten borjar pumpen rotera med sin nominella
hastighet (savida den inte 4r utrustad med en frekvensom-
riktare). Den nominella hastigheten producerar ett nominellt
volymflode.

Om pumpen ir utrustad med en frekvensomriktare
beror pumpens rotationshastighet pé det virde som

ar installt for frekvensomriktaren. Om pumpen styrs
med en frekvensomriktare som anvinder langsamma
rotationshastigheter ska du sékerstélla att pumpmotorn
inte blir 6verhettad.

Sting aldrig pumpventilerna pa pumpens leveranssida,
eftersom detta kan orsaka 6vertryck och skada
rorledningen eller pumpen.

Om andelen fasta partiklar i det pumpade mediet ar f6r hog
maste rorledningarna spolas nar pumpen stoppas. Pa sa sitt
forhindrar du att igensattningar bildas i roret pa grund av
sedimentering av mediet.

En slangldckagedetektor kan levereras tillsammans med
pumpen. Produkten maste anslutas till styrsystemet for
att garantera korrekt drift.

Behovet att byta ut slangen eller rotorn kan évervakas
under pumpanviandningen genom att kontrollera pumpens
volymfléde och pumphastigheten. Om volymflodet per
rotation dr lagre 4n den nominella produktionen per
rotation, maste slangen eller rotorn bytas ut.
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6 SERVICE OCH UNDERHALL

6.1 Allmant underhall och kontroller

Peristaltiska slangpumpars processfunktioner ér ofta
kritiska. For att garantera problemfri och tillforlitlig drift
maste pumpen 6vervakas och en grundldggande kontroll
maste utforas dagligen.

Slangen som anvands for 6verforing av det pumpade
mediet dr den enda delen av pumpen som méste bytas
ut regelbundet. Det viktigaste underhéllet fér pumpen
ar darfor att kontrollera slangens skick.

Vid byte av slang rekommenderas det att 4ven byta ut
packningsringarna och de sjélvhiftande titningarna som
anvinds for att tta slangens och stommens inlopp och att
anvinda réitt mdngd LPP-D-smorjmedel.

Overvakning under anvandningen

Pumpslangens skick maste kontrolleras regelbundet.
Kontrollen gors genom att visuellt uppskatta slangens
skick och 6vervaka flodesméatarens parametrar.

Overvakningen av pumpens skick baserat pa
flodesparametrarna grundar sig pa det volymflode som
produceras av pumpen och pa pumpens rotationshastighet.
Det volymflode I/min (g/min) som produceras av pumpen
delas med pumpens rotationshastighet (varv per minut).
Det resulterande vardet fér volymflode per rotation jamfors
med motsvarande vérde for en ny slang eller med det véirde
som anges i pumpens tekniska specifikationer.

Bast resultat uppnas nér jamforelsen gors med vardet for

en ny slang. Om produktionen per rotation dr avsevirt lagre
an jamforelsevirdet (mer 4n 5 %) maste slangen bytas ut.
Det volymflode som produceras av pumpen beror pa det
pumpade mediets egenskaper (t.ex. viskositet och densitet),
sughdjden etc. Reducerad produktion per rotation indikerar
att ett returflode sker via kompressionspunkten.

Vixelenhetens och lagerpackningarnas skick kan
kontrolleras visuellt med avseende pa lackage av olja eller
smorjmedel. Om lickage uppticks, méste packningarna
(och vid behov lagren) bytas ut.
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Processparametrarna kan variera under drift.

Hall motorytan ren fran olja och smuts. Om motorns
kylstinger ticks med smuts kan motorn bli 6verhettad
och skadas.

Reservdelar

For att sakerstélla korrekt och snabb leverans av reservdelar
maste bestillningen innehalla &tminstone foljande
information frdn pumpens typskylt:

o pumpens serienummer
e pumpens typ
o pumpens nominella produktion och tryck

o pumpens tillverkningsar

Olika produktversioner av pumparna anvénds.
Ange serienummer nir du bestéller reservdelar sa
att vi kan hitta rétt reservdelar for pumpmodellen.

Pumpens delar, med motsvarande nummer eller kod,
hittar du pa ritningarna i slutet av denna handbok.

Smorjning

Smorjning av slangen

LPP-D-pumpslangen har smorts med friktionsreducerande
LPP-slangsmorjmedel. Driftstemperaturomradet for
smorjmedlet dr —20 °C...+100 °C (-4 °F...+212 °F), och det
maste appliceras i pumphuset nér slangen installeras eller
byts ut. Den korrekta méngden smérjmedel ér 0,4 liter

(0,1 gallon). Hogtryckspump (med stodrotorer) 1,0 liter
(0,26 gallon). Detta giller alla LPP-D-pumpmodeller.

Innan du startar pumpen ska du kontrollera att den
ar forsedd med smorjmedel.
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& FORSIKTIGT!

Sékerstall alltid att smorjmedlet &r kompatibelt med det
pumpade mediet. Aven om LPP-slangsmérjmedel &r
extremt stabilt kan det reagera med oxiderande amnen,
som vissa syror.

I oklara situationer ska du alltid kontakta din lokala
representant for LPP och be om mer information.

Smorjning av lagren

Pumpenhetens lager och stommens lager smorjs for tre
manaders drift under normala forhallanden. Tills4tt 20 g
(0,71 oz) ytterligare smérjmedel till huvudlagren en géng
var tredje manad.

Tillsdtt smorjmedel till rotorlagren efter varje byte

av slangen.

Lamplig smorjmedelstyp for lagren ar SKF LGHP2 eller
motsvarande.

Om pumpen anvinds under onormala forhéllanden
(hog temperatur eller hog relativ luftfuktighet),
kanske fettet inte racker lika linge. I sddana fall
rekommenderas att man smorjer oftare for att
undvika lagerskador.

Tillsitt inte for mycket smorjmedel till lagren.
Da kan titningarna hamna ur position.

Den nédvindiga mangden smorjmedel beror
pa slangens utbytesintervall och pumpens
anvindningsgrad.

Smorjning av vaxelladan

Vixelladan maste smorjas i enlighet med tillverkarens
anvisningar (som medfoljer enheten).

6.2 Byte av slangen

Forberedelser

Innan du inleder underhallsarbete ska du rengéra pumpen
och omréadet runt pumpen. Sakerstill att inga fororeningar
kan tringa in i pumpen.

Tom rorledningarna fran bada sidor av pumpen och sting
inlopps- och utloppsventilerna.
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Avlagsna slangen

A FORSIKTIGT!

Vitska inuti pumpen kan vara farlig for personalen och
miljén. Anvind lamplig skyddsutrustning. Folj lokala
avfallshanteringsbestimmelser.

Tillat inte obehdriga personer i narheten av pumpen vid
underhallsarbete.

N

10.
11.
12.

Bryt stromforsorjningen till pumpen.
Lés underhallsbrytaren sa att pumpen inte kan séttas

pé under underhallsarbetet. Nar du byter slang, rotera
pumpen med motorns flaktblad.

Tom pumphuset pd LPP-smorjmedlet genom att 6ppna
avtappningsventilen eller frontkapan. Skydda dig sjélv,
eftersom mediet kan stinka fran pumpens insida.

Ta bort frontképan genom att skruva loss dess bultar.
Ta bort motorns ventilationsbur.

Vrid rotorn till dess nedre lage med hjélp av motorns
flaktblad.

Oppna slangklimmorna pa béada sidor av pumpen.

Ta bort de gédngade anslutningarna fran éndarna pa
slangen.

Dra in slangidndarna genom pumpdppningarna.
Ta bort O-ringen.
Dra ut slangen fran huset.

Rengor f6ljande delar noggrant innan du installerar den
nya slangen:

o  pumphus

« slangldckage-detektor
o avluftare

e rotor

o (stodrotorer, i forkommande fall)

Vid hél p4 slangen maste slanglidckagedetektorn och
avluftaren rengoras for att sikerstélla korrekt drift
av LPP-D-pumpen.

Avldgsna frimmande partiklar inuti pumphuset.
De kan gora att pumpen gar sonder eller avsevart
forkorta slangens livslingd.
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Installera slangen

1. Smorj pumpdppningarna med LPP-slangsmorjmedel
for att underldtta installationen och tryck in
slangandarna till 6ppningarna fran husets insida.

2. Montera nya O-ringar vid pump6ppningarna och
sjalvhiftande titningar pé slangklimmorna.

3. Skjut slangdndarna genom halen sa att slanganden
nuddar kanten pa skiran framfér 6ppningen. (A)

Slanganslutningar

Figur 4.

4. Skjut in dndanslutningen i slangen. Se till att slangen
sitter stadigt pa plats.

5. Fast slangklimman och dess bultar pa plats pa bada
sidor.

6. Skjut den nedre delen av slangen till pumphuset mellan
rotorn och huset. Du kan underlitta installationen
genom att vrida rotorn med hjdlp av flaktbladen.

7. Kontrollera att munstyckena 4r i ritt lage i motsvarande
spar.

8. Stdng frontképan och fyll pa slangsmorjmedel
i pumphuset genom pluggen lingst upp. Den korrekta
méngden smorjmedel dr 0,4 liter (0,1 gallon) eller
for hégtryckspumpar med stodrotorer 1,0 liter
(0,26 gallon).

9. Sting pluggen.
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6.3 Underhall

Utbyte av rotorn

Innan du pabérjar underhallet, se till att du har alla
noédvindiga reservdelar.

Nedmontering av rotorn

1. Las underhéllsbrytaren s att pumpen inte kan sattas
pé under underhallsarbetet. Nér du byter slang,
rotera pumpen med motorns fléktblad.

2. Tabort frontkdpan genom att skruva loss dess bultar.

Ta bort slangen i enlighet med instruktionerna
i avsnitt 6.2.2, "Borttagning av slangen".

4. Tabort lasringen och stodringen.

Dra ut rotorn fran vevaxeln.

Figur5.  Rotor

1 Vevaxel

2 Rotor ‘ 4 ‘

Stédring

Lasring

Nedmontering av rotorn fran hégtryckspumpen

1. Las underhéllsbrytaren s att pumpen inte kan sittas
pé under underhallsarbetet. Nar du byter slang, rotera
pumpen med motorns fliktblad.

2. Tabort frontkdpan genom att skruva loss dess bultar.

3. Avldgsna slangen. Se avsnitt 6.2.2, "Borttagning av
slangen".
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4. Tabort packningspluggen i mitten av rotorn.

Ta dven bort lasringen och stodringen fran
stodrotorerna.

6. Dra ut rotorenheten fran vevaxeln, dra dven
ut stodrotorerna.

7. Tabort packningen och lagren fran rotorn.

Figur 6.  Rotorenhet

1 Vevaxel 6 Packningsplugg
2 Packning 7 Smorjnippel

3 Rotor 8 Luftplugg

4 Stodring 9 Stodrotor

5 Lasring

Montering av rotorn

Applicera smorjmedel pa vevaxeltappen.
9. Fast rotorn vid vevaxeln.
10. Montera stodringen och lasringen for rotorn.

11. Satt tillbaka slangen enligt anvisningarna under
"Utbyte av slangen”.

12. Stang frontkdpan genom att dra at bultarna.
Montering av rotorn for hogtrycks- och ATEX-pumpar

Applicera smorjmedel pé vevaxeltapparna.

Fast rotorn vid vevaxeln.

Ll

Fast stodrotorerna pé vevaxeltapparna
(hogtryckspumpar).

5. Montera stodringarna och lasringarna pé rotorn och
stodrotorerna.

6. Kontrollera att det inte finns nigot axiellt spel pa
rotorn. Se figuren nedan.
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Montera lagren pa rotorn och sitt tillbaka packningen.

10.
11.

12.

Figur 7. Rotormontage pa ATEX-pump

Légg till stodringar mellan lager och lasring pa rotorn
tills det inte finns nagot glapp pa rotorn.

Satt tillbaka packningspluggen i mitten av rotorn.

Oppna luftpluggen och smérj rotorns lager med
smorjmedel.

Sting luftpluggen.

Stt tillbaka slangen enligt anvisningarna under
"Utbyte av slangen".

Stiang frontképan genom att dra at bultarna.

Anvind inte hammarverktyg vid ndgon tidpunkt under
monteringen. Forsmorj lagren infor installationen.

Vaxelldda

Bortmontering av vixelladan

1.
2.

Isolera stromkallan och ta bort kablarna fran motorn.

Stotta upp vixelenheten och motorn med
en lyftanordning.

Ta bort vaxelladans flansbultar.

Dra av vixelladan/motorenheten frén pumpen,
och placera den pé ett arbetsbord.

Vixelenheten ansluts till LPP-D-pumpen i omvind ordning.

Tillsatt mangden smorjmedel som togs bort under
operationen och sitt tillbaka pappersforseglingen.
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Vevaxel och huvudlagerenhet

Lossa forst rotorn och vixeln enligt beskrivningen ovan.

Se till att stromforsorjningen har isolerats och att
kablarna ar bortkopplade.

Rita ut den bojda delen av lasbrickan sa att den kan
tas bort fran ldsmutterns spér, och ta bort béda delarna
fran vevaxeln.

Ta bort vevaxeln fran pumphuset genom att trycka pé
den fran vixelladans sida och lagg den pa bordet.

Ta bort ldsringen fran stommens ramstang och dra ut
det bakre lagret.

Dra ut axeltdtningen och det frimre lagret.

Rengor alla delar och pumpstommen. Se sarskilt till
att inga fororeningar kan komma in i pumpen under
underhallsprocedurerna.

Smorj lagren (se Smorjning”). Inspektera de avlagsnade
delarna for tecken pa slitage. Ersitt de slitna delarna
med nya originaldelar vid behov.

Figur 8.  Vevaxel och huvudlagerenhet

1 Lasmutter 6 Framre lager (kullager)
2 Lasbricka 7 Axeltitning
3 Lasring 8 Kil
4 Bakre lager 9 Vevaxel
(kullager)
5 Pumpstomme

Montering av vevaxeln

1.

Vevaxeln monteras i omvind ordning jamfort med
nedmonteringsprocessen.

Se till att lagren har smorts innan installationen. Ta bort
den inre ringen fran det frimre lagret och installera den
pé vevaxeln genom att virma den inre ringen till 110 °C
(230 °F).

Montera det framre lagret utan den inre ringen pa
stommen.
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4. Tryck axeltitningen mot stommen ovanpa det forsta
lagret.

5. Fast det bakre lagret som en enhet pa stommen och
montera lagrets lasring pa sin plats.

Dra vevaxeln till pumpenheten fran framsidan.

Montera lasbrickan pa axeln och dra &t [asmuttern.
Léas muttern med lasbrickan och fyll lagerhuset med
smorjmedel. Se lampligt atdragningsmoment for
lasmuttrar i bilagan “Atdragningsmoment for de
viktigaste bultarna”.

Montera rotorn och véxeln. Se kapitlet om underhall
av rotor och vixel.

Anvind inte hammarverktyg vid
négon tidpunkt under monteringen.
Forsmorj lagren infér installationen.




Felsokning

Tabell 6.  Felsokning.

Pumpen startar inte.

Pumpen &r igang, ingen produktion.

Pumpen gir med mindre produktion
an forvéntat.

Slangens livslangd ar kort.

Pumpen startar inte om efter stopp.

Pumphuset ér fyllt med vitska.

Strommen har sténgts av.
Ingen stromforsorjning har anslutits.

Problem med stromforsérjningen.

Sikerhetsbrytare aktiverade.

Intagsventil stingd.
Blockerad intagsledning.

Det pumpade mediets viskositet/fasta densitet
ar for hog.

Sugledningen ar delvis blockerad.

Sughdjden ér for hog.

Inte tillrdckligt med smorjmedel, eller fel
smorjmedel.

Det finns stora partiklar i det pumpade mediet
som stor slangdriften.

For hog kompression.

Trycket i tryckledningen ér for hogt.
Tryckledningen ar blockerad.
Pumpen &r blockerad.

Punkterad slang.

Sitt pa strommen.

Anslut stromforsorjningen (endast behorig
elektriker).

Kontrollera stromforsorjningen

(endast auktoriserad personal: stéll in
matningsspanningen och frekvensen).
Kvittera sikerhetsutrustningen.

Oppna sugventilen.
Rengor intagsledningen.

Jamfor pumpstorleksparametrarna och
mediumegenskaperna.

Rengor intagsledningen.

Kontrollera pumparrangemanget.

Applicera smorjmedel eller byt ut det.
Se till att inga stora partiklar kan tringa
in i pumpen.

Byt ut den mindre rotorn.

Minska trycket pa trycksidan genom att kora
pumpen baklanges.

Spola av tryckrorledningen.

Tom/byt ut pumpslangen.

Rengor pumphuset och byt ut slangen.
Kvittera sikerhetsutrustningen.
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BILAGA A: Anspraksformular

Képaren méste ldmna in ett ansprak for all ersittning i samband med slang- och/eller pumpgarantin inom 30 dagar fran det

att felet har upptéckts.

Féljande information méste ingé. Fyll i formularet med versaler, eller forse tillverkaren med samma information pé annat
sétt. I vilket fall som helst maste anspraket goras skriftligen.

PUMPENS SERIENUMMER:

DATUM NAR FELET
UPPTACKTES (dd.mm.4333):

DRIFTSVILLKOR UNDER
VILKA FELET UPPTACKTES:

BESKRIVNING AV
FLODESMEDIET:

EN EXAKT BESKRIVNING
AV FELET:

Om inte all information ovan skickas skriftligen till tillverkaren, forlorar képaren sin rétt till garanti.

4LPPD70SV - 9/2024
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BILAGA B: Atdragningsmoment for de viktigaste bultarna

1. Atdragningsmoment for slangklambultarna:

LPP-D15/20 (LPP-D %, %): 25 Nm
LPP-D25 (LPP-D 1): 25 Nm

2. Atdragningsmoment for frontkipans bultar:
LPP-D15/20 (LPP-D %, %): 1 Nm
LPP-D25 (LPP-D 1): 1 Nm

3. Atdragningsmoment fér vixelmotorns monteringsbultar:

LPP-D15/20 (LPP-D %, %): 10 Nm
LPP-D25 (LPP-D 1): 20 Nm

Dra alltid &t bultarna korsvis och dubbelkolla att ratt
moment har natts.
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BILAGA C: Diagram slanglackage-detektor
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BILAGA D: Matt, LPP-D-pumpar

SECTION A-A

LPP-D25
(GM: 360 / 388 G1* 482 831/ 59/ 370 4X19 150 65 30 260 320
SEW FAF37, | 14,17" | /1528" /18,98" | 327" | 2,32" | (14,57") | (0,75") | (591" | (2,56") | (1,18") | (10,24") | (12,6")
1,5 kW)
LPP-D20
(GM: 285/ 325/ | o | 4141 853 / 50 / 320/ 4X19 85 / 65 —_ 240 / 291/
SEW FF27, 11,22" 12,8" 16,31" | 33,58" | 1,97" 12,58" | (0,75") | 3,35" | (2,56") 9,45" 11,46"
1,1 kW)
LPP-DI5
(GM: 285/ 325/ | oo | 414 853/ 50 / 320/ 4X19 85/ 65 2%/ 1" 240 / 291/
SEW FF27, 11,22" 12,8" 16,31" | 33,58" | 197" 12,58 | (0,75") | 3,35" | (2,56") 9,45" 11,46"
1,1 kW)

Matt med storsta tillgédngliga motorstorlek

24 4LPPD70SV - 9/2024



BILAGA F: Allmanna sakerhetsvarningar

Lyft

1.

Anvind alltid en lyftplan som har utarbetats av en kvalificerad person for att lyfta denna utrustning. Lyftvigledning
finns i denna IUD (installations-, underhalls- och drifthandbok) for att underlétta utarbetandet av lyftplanen. Tank
pé tyngdpunk-ten (TP) fér utrustningen som lyfts. Se till att TP alltid &r under den centrala lyftpunkten.

Anvind endast korrekta och godkinda lyftanordningar. Se till att lyftanordningar och remmar &r ordentligt fastsatta
pé ut-rustningen fore lyft.

Kontrollera att lyftanordningarna inte ar skadade och ér i gott skick med giltig kontrollstimpel fére anviandning.
Personalen maste utbildas inom lyft och hantering av pumpar.

Lyft aldrig en enhet i instrumenteringen (drivenheten). Underlitenhet att f6lja de angivna lyftanvisningarna kan
resultera i skador och personskador fran fallande foremal.

Arbetsaktiviteter pa pumpen

1.

Anvind din personliga skyddsutrustning. Personlig skyddsutrustning inkluderar men 4r inte begrinsad till
skyddsskor, skyddskladder, skyddsglaségon, hjalm, horselskydd och arbetshandskar.

Folj alltid de lokala sikerhetsinstruktionerna utéver Valmets instruktioner. Om Valmets instruktioner strider mot
lokala sikerhetsinstruktioner, avbryt arbetet och kontakta Valmet for mer information.

Innan du paborjar service pd utrustningen, se till att drivenheten ar frankopplad frén alla former av kraftférsorjning
(hyd-raulisk och/eller elektrisk), och att ingen lagrad energi tillimpas pa drivenheten.

Se till att det finns en LOTOTO-procedur (ldsning, mérkning, testning) pa plats for systemet ddr pumpen ér
installerad och folj den strikt.

Se alltid till att rorledningen ar trycklos och i omgivningstemperatur innan underhéllsarbete paborjas.

Hall hiander och andra kroppsdelar borta fran flodesporten ndr pumpen servas och drivenheten ar ansluten till

pumpen. Det finns en hog risk for allvarliga skador pa hidnder och/eller fingrar pa grund av funktionsfel om pumpen
plotsligt borjar arbeta.

Allmanna ansvarsfriskrivningar

Mottagande, hantering och uppackning

1.

2
3
4.
5
6

Respektera sidkerhetsvarningarna ovan!

Pumpar &r kritiska komponenter f6r rorledningar for att kontrollera hogtrycksvitskor och méste dérfor hanteras med for-siktighet.
Forvara pumpar och utrustning pa ett torrt och skyddat omrade tills utrustningen &r installerad.

Overskrid inte de maximala forvaringstemperaturer som anges i IUD (installations-, underhalls- och drifts-anvisningar).

Behall originalférpackningen pa pumparna s linge som mojligt for att undvika miljofororening av damm, vatten, smuts, etc.

FOR DIN SAKERHET AR DET VIKTIGT FOLJANDE FORSIKTIGHETSATGARDER VIDTAS INNAN PUMPEN AVLAGSNAS
FRAN RORLEDNINGEN ELLER INNAN NAGON DEMONTERING:

o Setill att du vet vilken vétska som finns i rérledningen. Om det finns nagra tvivel, bekrafta med ritt arbetsle-
dare.

o  Bir all personlig skyddsutrustning (PSU) som krévs for att arbeta med den inblandade vitskan utover all
annan PSU som normalt kravs.

o  Slépp ut trycket i rorledningen, vinta tills den nar omgivningstemperaturen och tém viétskan i rorledningen.
o Cykla pumpen for att avlasta eventuellt kvarvarande tryck i halrummet.

o  Efter avligsnande men innan demontering, cykla pumpen igen tills inga tecken pa instidngt tryck kvarstér.

4LPPD70SV - 9/2024 25



Drift

1. Typskylten (namnskylt, eller graverade markeringar) pa pumpen ger information om maximala processforhallanden
till pumpen.

2. Temperaturer och tryck far aldrig 6verstiga de virden som anges p& pumpen. Overskridande av dessa virden kan
orsaka okontrollerat frigérande av tryck och processvitska. Skador eller personskador kan uppsta.

3. Valmet-pumpar &r vanligtvis utformade for att anvindas under atmosfériska férhallanden. Anvénd inte pumpar
under ex-terna trycksatta forhéllanden savida de inte dr sdrskilt utformade och uttryckligen mérkta for detta
funktionsforhéllande.

4. Undvik tryckstotar eller vattenslag. System med hogtryckspumpar bor utrustas med en bypass for att minska
differential-trycket innan pumpen 6ppnas for att undvika tryckstotar.

5. Undvik termisk chock. Hog temperatur, lagtemperaturpumpar bor drivas pé ett sitt som begrinsar hastigheten for
okning eller minskning av temperaturen. Pumpen bor vara termiskt stabiliserad innan den trycksatts.

6. Materialen i pumpen &r noggrant utvalda for processforhallandena. Fordandringar av processmediet kan ha stor
inverkan pd pumpens funktion och sikerhet. Kontrollera alltid att materialen 4r lampliga f6r funktionsférhallandena
innan installation.

7. Eftersom anvdndningen av pumpen &r specifik for anvindningsomréadet bor ett antal faktorer beaktas ndr man véljer
en pump for ett givet anvindningsomrade. Darfor faller vissa situationer dir pumparna anvénds utanfér denna
handboks om-fattning.

8. Det aligger slutanvindarens ansvar att bekrafta pumpmaterialens kompatibilitet med det avsedda
funktionsforhallandet, men om du har fragor angaende pumpens anvandning, tillimpning eller kompatibilitet f6r det
avsedda funktionsfoérhél-landet, kontakta Valmet f6r mer information.

9. Anvind aldrig en pump med berikad luft eller rent syre om pumpen inte uttryckligen ar konstruerad och rengjord
for syre. Utvalda material och design har stor inverkan pa sidkerheten att driva pumpen med syre.

10. Pumpar avsedda for anvandning i eller med explosiva miljéer maste vara utrustade med jordningsanordning och
mirkta enligt ATEX (eller motsvarande internationella standarder).

Underhall

1. Respektera sikerhetsvarningarna ovan!

2. Planera service- och underhallsitgarder sa att reservdelar, lyftanordningar och servicepersonal finns tillgidngliga.
Underhall pumpen inom de rekommenderade minsta underhallsintervallerna eller inom de rekommenderade
maximala driftscyklerna.

4. Sealltid till att pumpen och rérledningen ar trycklosa innan nagon form av underhéllsarbete pa en pump paborjas.
Kontrollera alltid pumpens ldge innan underhéllsarbete paborjas. Folj reglerna for lasning/méarkning (LOTO) pa
platsen innan du pabérjar nagon underhallsaktivitet.

6. Tatningsmaterial (mjuka titningsdelar) bor bytas ndr pumpen underhalls. Anvénd alltid originalreservdelar fran
utrust-ningstillverkaren (OEM) for att sakerstalla korrekt prestanda for den reparerade pumpen.

Alla tryckinnehéllande delar maste inspekteras visuellt f6r skador eller korrosion. Skadade delar maste bytas ut.
Pumptryckbiarande delar och alla invindiga delar maste inspekteras for korrosion eller erosion, vilket kan resultera
i mins-kad vaggtjocklek pa tryckbdrande delar. Skadade tryckbédrande delar maste ersittas med reservdelar fran
originalutrust-ningstillverkaren (OEM) eller repareras enligt fabriksspecifikationer av en auktoriserad Valmet-
servicepartner for att garan-tin ska forbli giltig.

9. Anvand inte vassa verktyg, slipmaskiner eller filar for att arbeta pa funktionella ytor som tatnings-, sites- eller
bérande ytor eftersom det kan skada dessa ytor.

10. Kontrollera skicket for titningsytorna pa sitena. Byt ut delar om det finns betydande slitage, repor eller skador.

11. Kontrollera slitaget pa lager och birande kontaktytor pd axeln och byt ut skadade delar vid behov.

12. Svetsa inte pa tryckbdrande delar utan en ASME- och PED-godkind procedur och lampligt utbildad personal.

13. Tryckbirande delar av pumpar i hogtemperaturapplikationer méste noggrant undersokas for effekter av
materialkrypning och utmattning.

14. Se till att pumpen ér placerad i rétt flodesriktning in i rorledningen.

15. Om pumparna dr markta for att vara lampliga for explosiva atmosfarer, méste tomningsanordningens korrekta
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funktion testas innan de tas i bruk pé nytt.
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16.

17.
18.
19.

20.

21.

Arbeta alltid i en ren miljé. Undvik att fa in partiklar i pumpen pé grund av bearbetning, slipning eller svetsning i
nérhet-en.

Forvara aldrig en underhéllen pump utan flédesportskydd.
Vid trycktestning av pumpar, 6verskrid aldrig systemets maximala drifttryck pa pumpens typskylt.
Montering och demontering av drivenhet:

« Innan du installerar drivenheten pa pumpen, se till att drivenheten visar pumpens position korrekt.

Un-derlatenhet att montera en sadan for att indikera korrekt pumpposition kan leda till skada eller person-
skada.

o Nir du installerar eller avldgsnar en adaptersats ar basta praxis att ta bort hela drivenheten, inklusive
kopplingar som kan falla av pumpen under lyft eller ndr positionen éndras.

o  Adaptersatser har utformats for att bara vikten av Valmet-drivenheten och rekommenderade tillbehor.
Anvindning av adaptersatser for att stodja extra utrustning eller extra vikt som ménniskor, stegar, osv. kan
resultera i utrustningsskador eller personskador.

Pumpen bor installeras mellan flinsar med ldmpliga packningar och fistelement som ar kompatibla med
anviandningsom-radet och i enlighet med tillimpliga rérdragningsregler och normer. Centrera packningarna
noggrant nar pumpen monte-ras mellan flinsarna. Férsok inte korrigera en felinriktad rérledning med hjalp av
flansbultningen.

Reparationer pa pumpen for sarskilda anvaindningsomréden som syre, klor och peroxid har sirskilda krav.

o Delar maste rengéras pa lampligt satt for anvindningsomradet och skyddas fran kontaminering fore
montering.

o Monteringsomraden och verktyg maste vara rena och torra for att forhindra kontaminering av delarna under
monteringen.

o  Testutrustningen maste vara ren och torr for att forhindra kontaminering under testningen. Detta inkluderar

testutrustningens invindiga delar som kan tillata partiklar eller annan kontaminering i testvitskan under
testet.

«  Smorjning ska endast anvandas om det specifikt kravs i instruktionerna. Om smorjning kravs maste
smorjmedlet godkdnnas f6r anvindningsomrédet av slutanvandaren.
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